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ا،  فإَذَِا سْفَرَ جِدًّ
َ
مْسِ  طُلوُعِ  قَبلَْ  وسََكِينةَ   بوَِقاَر   مِنً  إِلَى  سَارُواأ  وصََلوُا فإَذَِا ،1الشَّ

سْْعَُوا مِنً، بقُِرْبِ  وَهُوَ  مُُسَِّ   وَادِي إلَِى 
َ
، ثُمَّ  رَمْيةَِ  قدَْرَ  أ رِيقَ  يسَْلكُُونَ  حَجَر   الطَّ

ى  الَّتِ  الوْسُْطَى توُنَهَا فكََمَا العَْقَبةَِ، جََرَْةِ  ترَْمِيهِمْ عَََ
ْ
العَْقَبةَِ  جََرَْةَ  يرَْمُونَ  رُكْباَن   وَهُمْ  يأَ

بعِْ  الْْصََياَتِ  بتِِلكَْ  يِ  وَمِنْ  ،2المُْزدَْلِفَةِ  مِنَ  المُْلتَْقَطَةِ  السَّ
َ
 مِنَ  جَازَ، الْْصََى  الُْْقِطَ  مَكََن   أ

خْ  يكُْرَهُ  وَلىكِنْ  وَغَيِْْهَا، المُْزدَْلِفَةِ 
َ
 وَالمَْسْجِدِ.  3المَْرْمََى وَالْْشَِ  مِنَ  ذُهَاأ

 روند. تانت و آرامی بسوی منی میهرگاه هوا خوب روشن شد قبل از طلوع خورشید، با م
هرگاه به وادی محسر رسیدند و آن نزدیک منی است به اندازۀ یک پرتاب سنگ، شتابان 

گونه که  رساند. پس همان پیمایند که آنان را به جمرۀ عقبه می روند، سپس راه وسطی می می
با همان هفت تکه سنگ چیده شده از مزدلفه،  اند آیند در حالی که سواره به جمرۀ عقبه می

کنند. و از هر مکانی سنگ چیده شود جایز است از مزدلفه و غیر  می میجمرۀ عقبه را ر
 شود.   حاجت و مسجد مکروه می ءمزدلفه باشد اما برداشتن سنگ از مکان رمی و مکان قضا

                                                           
لَةَ، فَدَعَاهم  1 وكََب َّرَهم وَهَلَّلَهم . عن جابر رضي الله عنه: ثُمَّ ركَِبَ الْقَصْوَاءَ، حَتََّّ أتََى الْمَشْعَرَ الْْرَاَمَ، فاَسْتَ قْبَلَ الْقِب ْ

. مسلم  ا، فَدَفَعَ قَ بْلَ أَنْ تَطْلمعَ الشَّمْسم  .1111وَوَحَّدَهم، فَ لَمْ يَ زَلْ وَاقِفًا حَتََّّ أَسْفَرَ جِدًّ
عَ رَسمولم . عن جابر رضي الله عنه: وَأرَْدَفَ الْفَضْلَ بْنَ عَبَّاسٍ، وكََانَ رَجملًً حَسَنَ الشَّعْرِ أبَْ يَضَ وَسِيمًا، فَ لَمَّا دَفَ  1

وَضَعَ رَسمولم اِلله صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ اِلله صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ مَرَّتْ بهِِ ظمعمنٌ يََْريِنَ، فَطفَِقَ الْفَضْلم يَ نْظمرم إلِيَْهِنَّ، ف َ 
، فَحَوَّلَ رَسمولم اِلله صَلَّى  اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَدَهم مِنَ يدََهم عَلَى وَجْهِ الْفَضْلِ، فَحَوَّلَ الْفَضْلم وَجْهَهم إِلََ الشِ قِ  الْْخَرِ يَ نْظمرم

رٍ، فَحَرَّكَ قلَِيلًً، ثُمَّ سَلَكَ  الشِ قِ  الْْخَرِ عَلَى وَجْهِ الْفَضْلِ، ، حَتََّّ أتََى بَطْنَ مُمَسِ  يَصْرِفم وَجْهَهم مِنَ الشِ قِ  الْْخَرِ يَ نْظمرم
حَصَيَاتٍ، يمكَبِّ م  مَاهَا بِسَبْعِ الطَّريِقَ الْومسْطَى الَّتِِ تََْرمجم عَلَى الْْمَْرةَِ الْكمب ْرَى، حَتََّّ أتََى الْْمَْرةََ الَّتِِ عِنْدَ الشَّجَرةَِ، فَ رَ 

هَا، مِثْلِ حَصَى الْْذَْفِ، رَمَى مِنْ بَطْنِ الْوَادِي. مسلم   .1111مَعَ كملِ  حَصَاةٍ مِن ْ
 . مثلثة الْاء. 3
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عُ  وَكَُُّمَا مِْ  فِ  يشََْْ نْ  . وصَُورَةُ 4ذىلكَِ  بَعْدَ  يلُبَِّ  الَّْلبِْيةََ، وَلَ  يَقْطَعُ  الرَّ
َ
مِْ أ  يقَِفَ  الرَّ

مْسِ، بِِيَثُْ  ارْتفَِاعِ  بَعْدَ  5الوَْادِي ببِطَْنِ  ةُ  يمَِينِهِ  عَنْ  عَرَفةَُ  تكَُونُ  الشَّ  يسََارهِِ، عَنْ  وَمَكَّ
ى  يدََيهِْ  وَيَرْفَعُ  حَصَاة ، كُِ  مَعَ  وَيُكَبُِّ  حَصَاةً بيَِمِينِهِ، حَصَاةً  الْْمَْرَةَ، وَيَرْمِ  وَيسَْتقَْبِلُ   حَتَّّ

 نَقْدًا. يَنقُْدُ  رَمْياً وَلَ  إبِْطَيهِْ، وَيَرْمِ  بَياَضَ  يرَُىى 
گوید. شکل  کند و بعد از آن تلبیه نمی هر وقت که رمی را آغاز کرد تلبیه را قطع می

ایستد که عرفه از  ای می گونهبطن وادی به رمی این است که بعد از بالا آمدن خورشید در 
ستش یک سنگ با دست را کند و باشد و رو به جمره میت چپش سمت راستش و مکه از سم

آورد تا اینکه سفیدی زیر بغلش دیده شود، و  دستانش را بالا می کند. یک سنگ پرتاب می
 گذارد. کند و آن را نمی پرتاب می

مِْ  مِنَ  فَرَغَ  فإَذَِا وْ  كََنَ  إنِْ  هَدْياً ذَبحََ  الرَّ
َ
، مَعَهُ أ ى يعَ  الرَّجُلُ  يََلِْقُ  ثُمَّ  ضَحََّّ سِهِ  جََِ

ْ
 ،6رَأ

فضَْلُ، وَلَُ  هُوَ  هىذَا
َ
نْ  الْْ

َ
ى  يَقْتَصَِ  أ وْ  شَعَرَات   ثلَََثِ  عَََ

َ
فضَْلُ  ،7تَقْصِيِْهَا مِنهُْ، أ

َ
 فِ  وَالْْ

نْمَلةَ   قدَْرُ  الَّْقْصِيِْ 
َ
يعِ  مِنْ  أ   شَعْرِهِ. جََِ

. 9کند کند اگر همراهش باشد یا قربانی می را ذبح می 8هرگاه از رمی فارغ شد هدی
تراشد، این بهتر است، و اجازه دارد که بر سه تار مو از آن یا بر  سپس مرد، تمام سرش را می

 کوتاه کردن اکتفا کند. و در کوتاه کردن بهتر است به اندازۀ یک سر انگشت از تمام سر باشد.  

                                                           
صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ مِنْ  . عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللََّّم عَن ْهممَا، أَنَّ أمسَامَةَ بْنَ زَيْدٍ رَضِيَ اللََّّم عَن ْهممَا كَانَ ردِْفَ النَّبِ ِ  4

اَ قاَلَا:  زْدَلِفَةِ إِلََ مِنًً، قاَلَ: فَكِلًَهُم
م
زْدَلِفَةِ، ثُمَّ أرَْدَفَ الفَضْلَ مِنَ الم

م
لََْ يَ زَلِ النَّبُِّ صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ »عَرَفَةَ إِلََ الم

 .1111البخاري «. ي ملَبِ  حَتََّّ رَمَى جََْرةََ العَقَبَةِ 
 . هو وادي عرنة وليست عرنة من أرض عرفات عند الشافعي والعلماء كافة إلا مالكا فقال هي من عرفات. 5
هم بِِنًً أنََّ رَسمولَ اِلله صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ أتََى مِنًً، فأَتََى الْْمَْرةََ فَ رَمَاهَا، ثُمَّ أتََى مَنْزلَِ ». عَنْ أنََسِ بْنِ مَالِكٍ:  1

قِ خمذْ وَأَشَارَ إِلََ جَانبِِهِ الَْْيْْنَِ، ثُمَّ الْْيَْسَرِ، ثُمَّ جَعَلَ ي معْطِيهِ النَّ   .1335مسلم «. اسَ وَنَََرَ، ثُمَّ قاَلَ للِْحَلًَّ
«. سَلَّمَ، وَطاَئفَِةٌ مِنْ أَصْحَابهِِ وَقَصَّرَ بَ عْضمهممْ حَلَقَ النَّبُِّ صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَ ». عَنْ نََفِعٍ، أنََّ عَبْدَ اللََِّّ بْنَ عممَرَ قاَلَ:  7

 .1711البخاري 
 تواند از سنت یا واجب و یا نذر باشد. شود و می . هدی: حيوانی که جهت هديه هُراه خود آورده می 1
 تواند سنت یا واجب باشد.  . قربانی می 1
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ا مَّ
َ
ةُ  وَأ

َ
فضَْ  المَْرْأ

َ
ى  الَّْقْصِيُْ  لهََا لُ فاَلْْ ذَا عَََ  مُسْتقَْبِلَ  الْْلَقِْ  حَالَ  . وَيَكُونُ 10الوْجَْهِ  هى

ا. القِْبلْةَِ،   مُكَبًِّ
ُ
يْمَنِ، بشِِقِهِ  الْْاَلِقُ  وَيَبدَْأ

َ
، وَالْْلَقُْ  شَعْرَهُ. وَيَدْفنُِ  الْْ  الْْجَ   يتَِم   لَ  رُكْن 

نْ  إلَِى  مُُرِْمًا وَيَبقَْى  بهِِ، إلَِّ 
َ
تَِ  أ

ْ
مَرَّ  لَُ  شَعْرَ  لَ  بهِِ، وَمَنْ  يأَ

َ
ى  المُْوسَى  أ سِهِ  عَََ

ْ
 .11رَأ

به قبله و  هنگام حلق، رو بهتر است. 12ن، پس برایش کوتاه کردن بدین وجهاما ز
حلق، رکن  کند. کند و مویش را دفن می ز میاق از سمت راستش آغاحلّ باشد. تکبیرگویان می

کسی  ه آن را انجام دهد.ماند تا اینک شود مگر با آن. و محرم باقی می است حج تکمیل نمی
 کشد. که مویی ندارد تیغ را بر سرش می

تِ  ثُمَّ 
ْ
ةَ  يأَ  بهِِ، إلَِّ  الْْجَ   يتَِم   لَ  رُكْن   وَهُوَ  الِْْفاَضَةِ، طَوَافَ  فَيطَُوفُ  يوَْمِهِ، فِ  مَكَّ

نْ  إلَِى  رِمًامُُْ  وَيَبقَْى 
َ
تَِ  أ

ْ
مَ. ثُمَّ يصَُلِّ  كَمَا وصَِفَتهُُ  .13بهِِ  يأَ ، ثُمَّ  تَقَدَّ  مَعَ  سَعَى  كََنَ  إنِْ  رَكْعَتيَِْْ

نَّ  لمَْ  القُْدُومِ  طَوَافِ 
َ
؛ لِْ عَْ  يعُِدْهُ، وَإلَِّ سَعَى يضًْا السَّ

َ
 وَيَبقَْى  بهِِ، إلَِّ  الْْجَ   يتَِم   لَ  رُكْن   أ

نْ  إلَِى  مُُرِْمًا
َ
تَِ  أ

ْ
 . 14بهِِ  يأَ

ت، حج دهد و آن رکن اس طواف افاضه انجام می آید سپس در همان روز به مکه می
گزارد،  گونه که گذشت. سپس دو رکعت نماز می همان شود جز با آن. صفت آن تکمیل نمی

کند و اگر نه ]همراه طواف  سپس اگر همراه طواف قدوم، سعی کرده بود آن را تکرار نمی
کند؛ زیرا سعی نیز رکن است و حج بدون آن تکمیل  قدوم، سعی نکرده بود، اکنون[ سعی می

 ماند تا آن را انجام دهد.   شود و محرم باقی می نمی

                                                           
اَ عَلَى النِ سَاءِ الت َّقْصِيم »وَسَلَّمَ: . قاَلَ رَسمولم اللََِّّ صَلَّى اللهم عَلَيْهِ  13 صحيح، أبو «. ليَْسَ عَلَى النِ سَاءِ الْْلَْقم، إِنََّّ

 .1115داود 
َرْأةَم رَأْسَهَا»عَنْ عَلِيٍ  قاَلَ: 

 .114،. الترمذي «نَ هَى رَسمولم اللََِّّ صَلَّى اللََّّم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ أَنْ تََْلِقَ الم
« أَنَّ النَّبَِّ صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ حَلَقَ رَأْسَهم فِ حَجَّةِ الْوَدَاعِ »نَّ ابْنَ عممَرَ رَضِيَ اللََّّم عَن ْهممَا أَخْبَ رهَم، . عَنْ نََفِعٍ، أَ  11

: أمَْررِِ الْمموسَى عَلَى . قاَلَ: فَكَانَ النَّاسم يََْلِقمونَ فِ الَْْجِ ، ثُمَّ يَ عْتَمِرمونَ عِنْدَ الن َّفْرِ وَيَ قمولمونَ: بِاَ يََْ  لِقم هَذَاف فَ يَ قمولم
 .1715المستدرك للحاكم «. هَذَا حَدِيثٌ صَحِيحٌ عَلَى شَرْطِ الشَّيْخَيِْْ، وَلََْ يُمَر جَِاهم »رأَْسِكَ. 

 يک سرانگشت از تمام سر کوتاه کند. ۀبه انداز . 11
 .11يقِ﴾. الْج: . لقوله تعالَ: ﴿وَلْيَطَّوَّفموا بِالْبَ يْتِ الْعَتِ  13
ى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ يَطموفَ . عَنْ حَبِيبَةَ بنِْتِ أَبِ تََْراَةَ قاَلَتْ: دَخَلْنَا دَارَ أَبِ حمسَيٍْْ فِ نِسْوَةٍ مِنْ ق مرَيْشٍ وَالنَّبُِّ صَلَّ  14

ةِ السَّعْيِ، وَهموَ يَ قمولم لَِْصْحَابهِِ: " اسْعَوْا، فإَِنَّ اَلله  بَ يَْْ الصَّفَا وَالْمَرْوَةِ، قاَلَتْ: وَهموَ يَسْعَى يدَمورم بهِِ إِزاَرمهم  مِنْ شِدَّ
 .17317كَتَبَ عَلَيْكممم السَّعْيَ ". حسن لغيه، مسند أحمد 



5 
 

نَّ  وَاعْلمَْ 
َ
مَْ  أ فضَْلُ  وَطَوَافَ  وَالْْلَقَْ  الرَّ

َ
، تَقْدِيمُ  الِْْفاَضَةِ: الْْ مِْ  ثُمَّ  الْْلَقِْ، ثُمَّ  الرَّ

وَافِ  تَى  فلَوَْ  .15الطَّ
َ
ى  بهَِا أ ذَا غَيِْْ  عَََ تِيبِ، هى ْ مَ  التََّّ رَ، فَقَدَّ خَّ

َ
 وَقتُْ  وَيَدْخُلُ  .16جَازَ  وَأ

 يوَْمِ  العَْقَبَةِ بُِِرُوجِ  جََرَْةِ  رَمِْ  وَقتُْ  ، وَيََرُْجُ 17النَّحْرِ  لََلْةَِ  مِنْ  اللَّيلِْ  بنِِصْفِ  الثَّلََثةَِ 
وَافِ  الْْلَقِْ  وَقتُْ  ، وَيَبقَْى 18النَّحْرِ  اخِياً، وَالطَّ   .19سِنيَِْ  إلَِى  وَلوَْ  مُتَََّ

                                                           
يمكَبِّ م مَعَ كملِ  حَصَاةٍ . عن جابر رضي الله عنه: حَتََّّ أتََى الْْمَْرَةَ الَّتِِ عِنْدَ الشَّجَرةَِ، فَ رَمَاهَا بِسَبْعِ حَصَيَاتٍ،  15

هَا، مِثْلِ حَصَى الَْْذْفِ، رَمَى مِنْ بَطْنِ الْوَادِي، ثُمَّ انْصَرَفَ إِلََ الْمَنْحَرِ، فَ نَحَرَ ثَلًَثًً وَسِتِ يَْ  بيَِدِهِ، ثُمَّ أعَْطَى  مِن ْ
لِ  بدََنةٍَ ببَِضْعَةٍ، فَجمعِلَتْ فِ قِدْرٍ، فَطمبِخَتْ، فأََكَلًَ مِنْ لَْْمِهَا عَلِيًّا، فَ نَحَرَ مَا غَبَ رَ، وَأَشْركََهم فِ هَدْيهِِ، ثُمَّ أمََرَ مِنْ كم 

 .1111وَشَربَِا مِنْ مَرَقِهَا، ثُمَّ ركَِبَ رَسمولم اِلله صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فأَفَاَضَ إِلََ الْبَ يْتِ. مسلم 
ةِ الوَدَاعِ، فَجَعَلموا يَسْألَمونهَم، فَ قَالَ . عَنْ عَبْدِ اللََِّّ بْنِ عَمْروٍ: أَنَّ رَسم  11 ولَ اللََِّّ صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ وَقَفَ فِ حَجَّ

أرَْمِيَ، ، فَجَاءَ آخَرم فَ قَالَ: لََْ أَشْعمرْ فَ نَحَرْتم قَ بْلَ أَنْ «اذْبَحْ وَلَا حَرجََ »رَجملٌ: لََْ أَشْعمرْ، فَحَلَقْتم قَ بْلَ أَنْ أذَْبَحَ، قاَلَ: 
رَ إِلاَّ قاَلَ: «ارْمِ وَلَا حَرجََ »قاَلَ:  مَ وَلَا أمخِ   .1731البخاري «. افْ عَلْ وَلَا حَرجََ »، فَمَا سمئِلَ يَ وْمَئِذٍ عَنْ شَيْءٍ قمدِ 

لَةَ النَّحْرِ . عَنْ عَائِشَةَ، أنَ َّهَا قاَلَتْ: أرَْسَلَ النَّبُِّ صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بِِممِ  سَلَمَةَ  17 فَ رَمَتِ الْْمَْرةََ قَ بْلَ الْفَجْرِ، ثُمَّ »ليَ ْ
أبو «. عِنْدَهَا -تَ عْنِِ  -مَضَتْ فأَفَاَضَتْ، وكََانَ ذَلِكَ الْيَ وْمم الْيَ وْمَ، الَّذِي يَكمونم رَسمولم اللََِّّ صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ 

 .1141داود 
شْعَرِ الْرَاَمِ بِالْممزْدَلِ قاَلَ سَالٌَ: وكََانَ عَبْدم اللََِّّ 

َ
مم ضَعَفَةَ أهَْلِهِ، فَ يَقِفمونَ عِنْدَ الم فَةِ بلَِيْلٍ  بْنم عممَرَ رَضِيَ اللََّّم عَن ْهممَا ي مقَدِ 

هممْ مَنْ يَ قْدَمم مِنًً لِصَلًَةِ الفَجْرِ، فَ يَذْكمرمونَ اللَََّّ مَا بدََا لََممْ، ثُمَّ يَ رْجِعمونَ قَ بْلَ أَنْ يقَِفَ الِإمَامم وَقَ بْلَ أَنْ يدَْفَعَ، فَمِن ْ 
: وَمِن ْهممْ مَنْ يَ قْدَمم بَ عْدَ ذَلِكَ، فإَِذَا قَدِمموا رَمَوْا الْمَْرةََ وكََانَ ابْنم عممَرَ رَضِيَ اللََّّم عَن ْهممَا يَ قم  أرَْخَصَ فِ أمولئَِكَ »ولم

 .1171ي البخار «. رَسمولم اللََِّّ صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ 
والْفضل أن يكون رمي جَرة العقبة بعد طلوع الشمس، اقتداء بفعله صلى الله عليه وسلم. عَنْ جَابِرٍ، قاَلَ: 

 . 1111مسلم «. مْسم رَمَى رَسمولم اِلله صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ الْْمَْرةََ يَ وْمَ النَّحْرِ ضمحًى، وَأمََّا بَ عْدم فإَِذَا زاَلَتِ الشَّ »
عْدَ مَا أمَْسَيْتم فَ قَالَ: . عَنِ ابْنِ عَبَّاسٍ رَضِيَ اللََّّم عَن ْهممَا، قاَلَ: سمئِلَ النَّبُِّ صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ فَ قَالَ: رَمَيْتم ب َ  11
 .1713البخاري «. لَا حَرجََ »، قاَلَ: حَلَقْتم قَ بْلَ أَنْ أَنََْرَ، قاَلَ: «لَا حَرجََ »

 نه لا يُرج إلا بانتهاء أیام التشريق.أ. المعتمد:  11
 بَ عْدَمَا رَمَيْت إن ِ  للِنَّبِ ِ  قاَلَ  رَجملًً  أَنَّ » الْبمخَاريُِّ  رَوَى لِمَا( النَّحْرِ  يَ وْمِ  آخِرِ  إلََ  الرَّمْيِ  وَقْتم  وَيَ ب ْقَى)قال فِ المغنِ: 

 أَصْلِ  فِ  صَرَّحَ  وَبهِِ  الْغمرموبِ، بَ عْدَ  يَكْفِي لَا  أنََّهم : كَلًَمِهِ  وَظاَهِرم  الزَّوَالِ، بَ عْدَ  وَالْمَسَاءم  «حَرجََ  لَا : فَ قَالَ  أمَْسَيْت،
مِ  مِنْ  بَ عْدَهم  مَا إلََ  يَ وْمٍ  رَمْيَ  أَخَّرَ  إذَا أنََّهم  سَيَأْتِ  بِِنََّهم  وَاعْترمِضَ  ومرمودِهِ، لعَِدَمِ  الرَّوْضَةِ   أَنَّ  وَقَضِي َّتمهم  أدََاءً، يَ قَعم  الرَّمْيِ  أَیاَّ

 .الْممعْتَمَدم  هموَ  وَهَذَا بِالْغمرموبِ، يَُْرمجم  لَا  وَقْ تَهم 
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سپس  بدان که رمی و حلق و طواف افاضه: بهتر است تقدیم کردن رمی، سپس حلق،
وقت این سه، به  د پس مقدم و مؤخر کرد جایز است.طواف. اگر به غیر از این ترتیب انجام دا

روج روز عید قربان وقت رمی جمره عقبه به خ شود. شب از شب عید قربان داخل مینصف 
 ماند و اگر چه تا سالیان باشد. وقت حلق و طواف به تراخی و تأخیر باقی می شود. خارج می

ل   تَََل لََنِ: جِ وَللِحَْ  وَّ
َ
. أ لُ  وَثاَن  وَّ

َ
ذِهِ  مِنْ  باِثنْيَِْْ  يََصُْلُ  فاَلْْ هَا الثَّلََثةَِ  هى ي 

َ
ا كََنَ: أ  إمَِّ

، حَلقْ   وْ  وَرَمْ 
َ
، حَلقْ   أ وْ  وَطَوَاف 

َ
، رَمْ   أ  الَّْحَل لُ  حَصَلَ  مِنهَْا اثنْيَِْْ  فَعَلَ  فَمَتَّى  وَطَوَاف 

لُ، وَّ
َ
يعُ  وَيََِل   الْْ ، النسَِاءَ: مِنْ  ؛ مَا عَدَا20عَليَهِْ  حَرُمَ  مَا بهِِ جََِ ، وَعَقْدِ  وَطْء   نكَِاح 

ة   مَهُ  مَا كُ   لَُ  الثَّالِثَ، حَلَّ  فَعَلَ  ؛ فإَذَِا21وَمُباَشَََ   الْْحِْرَامُ. حَرَّ
 دو تحلل است: تحلل اول و دوم. تحلل اول به دو مورد از این سه مورد برای حج

اف، یا رمی و طواف. پس شود هر کدام که باشد: یا حلق و رمی، یا حلق و طو حاصل می
و تمامی آنچه بر او حرام  شود هرگاه دو مورد از آن سه مورد انجام داد تحلل اول حاصل می

پس هرگاه سومی را  : از جماع، و عقد نکاح، و مباشرت.شود؛ بغیر از زنان شده بود حلال می
 شود تمام آنچه احرام بر او حرام گردانده بود. یش حلال میانجام داد برا

                                                                                                                                                                                     

 لِرَمْيِ  الْفَضِيلَةِ  وَقْتَ  بَِِنَّ  الرَّافِعِيُّ  صَرَّحَ  وَقَدْ  الْْوََازِ، وَقْتِ  عَلَى همنَاكَ  وَمَا الِاخْتِيَارِ، وَقْتِ  عَلَى همنَا مَا بَِِمْلِ  وَأمجِيبَ 
تَهِي النَّحْرِ  يَ وْمِ   وَوَقْتم  الْغمرموبِ، إلََ  اخْتِيَارٍ  وَوَقْتم  الزَّوَالِ، إلََ  فَضِيلَةِ  وَقْتم : أوَْقاَتٍ  ثَلًَثةَم  لِرَمْيِهِ  فَ يَكمونم  بِالزَّوَالِ، يَ ن ْ

مِ  آخِرِ  إلََ  جَوَازٍ   .التَّشْريِقِ  أَیاَّ
مِ  آخِرِ  إلََ  وَجَوَازًا بهِِ  الْبمخَاريِ ِ  لَِْبَِّ ( حْرِ النَّ  يَ وْمِ  آخِرِ  إلََ ) وفِ النهاية موافق لما فِ المغنِ. وفِ التحفة:  التَّشْريِقِ  أَیاَّ

 .الْممعْتَمَدم  هموَ  هَذَا
هَا، قاَلَتْ:  13 وَلِْلِِ هِ طيَ َّبْتم رَسمولَ اللََِّّ صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ بيَِدَيَّ هَاتَ يِْْ، حِيَْ أَحْرَمَ، ». عَنْ عَائِشَةَ رَضِيَ اللََّّم عَن ْ

 .1754البخاري «. حِيَْ أَحَلَّ، قَ بْلَ أَنْ يَطموفَ، وَبَسَطَتْ يدََيْ هَا
إِذَا رَمَى أَحَدمكممْ جََْرةََ الْعَقَبَةِ فَ قَدْ حَلَّ لَهم كملُّ شَيْءٍ إِلاَّ »عَنْ عَائِشَةَ، قاَلَتْ: قاَلَ رَسمولم اللََِّّ صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: 

 .1171أبو داود «. ءَ النِ سَا
 فِ الَْجِ ﴾. . لقَوْلهِِ تَ عَالََ: ﴿الَْجُّ أَشْهمرٌ مَعْلمومَاتٌ، فَمَنْ فَ رَضَ فِيهِنَّ الَْجَّ فَلًَ رَفَثَ، وَلَا فمسموقَ وَلَا جِدَالَ  11

 .117البقرة: 
. مسلم قاَلَ رَسمولم اِلله صَلَّى اللهم عَلَيْهِ وَسَلَّمَ: لَا يَ نْكِحم الْممحْرمِم، وَ   .1431لَا ي منْكَحم، وَلَا يَُْطمبم


